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F -Renseignements importants a conserver. Atten-
tion! Pour écarter les dangers liés a I'emballage (at-
taches, film plastique, embout de gonflage, outils
d'assemblage,...) enlever tous les éléments qui ne
font pas partie du produit. Produit a monter par un
adulte responsable. ATTENTION ! Ne convient pas
aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments.
Danger d’étouffement. ATTENTION ! Ne jamais lais-
ser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte.
Toute réclamation doit étre accompagnée de la
preuve d’achat (ticket de caisse). Les piéces doivent
étre dégrappées par un adulte avec un outil pour
éviter les bords coupants. Les piles ne doivent pas
étre rechargées. Les accumulateurs doivent étre
enlevés du jouet avant d’étre chargés. Les accumu-
lateurs ne doivent étre chargés que sous la surveil-
lance d’un adulte. Différents types de piles ou ac-
cumulateurs ou des piles ou accumulateurs neufs
et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls des
piles ou accumulateurs du type recommandé ou
d’un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en res-
pectant la polarité. Les piles et accumulateurs usa-
gés doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une
pile ou d'un accumulateur ne doivent pas étre
mises en court-circuit. Toujours retirer les piles ou
accumulateurs lorsque le jouet n'est pas utilisé
pendant une longue période. ATTENTION: Mettre
immédiatement au rebut les piles ou accumula-
teurs usagés. Tenir les piles ou accumulateurs neufs
et usagés hors de la portée des enfants. Si des piles
ou accumulateurs ont pu étre ingérés ou placés a
l'intérieur d'une partie quelconque du corps,
contactez immédiatement un centre anti poison.
GB -Important information to be kept. Warning! To
avoid any hazards related to the packaging (tags,
plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.),
remove all of the parts that are not part of the pro-
duct. Product to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Not suitable for children under 3
years of age. Small parts. Choking hazard . WAR-
NING! Never allow a child to play without adult su-
pervision. Any complaint must be accompanied by
the proof of purchase (receipt). The plastic or metal
links between parts should be removed by an adult
to avoid sharp edges. Non rechargeable batteries
are not to be recharged. The accumulators must be
removed from the toy before being recharged. The
accumulators must only be recharged under adult
supervision. Different types of batteries or accu-
mulators or new and used batteries or accumula-
tors must not be mixed. Only batteries or accumu-
lators of the recommended type or a similar type
must be used. The batteries and accumulators
must be placed respecting polarity. Exhausted bat-
teries and accumulators must be removed from
the toy. The terminals of a battery or accumulator
must not be short circuited. Always remove the
batteries or accumulators when the toy is not used
for a long period. WARNING: Dispose of used batte-
ries immediately. Keep new and used batteries
away from children. If you think batteries might
have been swallowed or placed inside any part of
the body, seek immediate medical attention. Do
not use the product before it is properly installed.
Adult supervision is necessary for children under 4
years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben
sind. Achtung: Um die mit der Verpackung verbun-
denen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien,
Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...)
zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Pro-
duktes sind, entfernen. Das Produkt ist von einem
verantwortlichen Erwachsenen zu montieren.
ACHTUNG! Nicht fur Kinder unter 3 Jahren
geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr.
ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines
Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen
den Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die
Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem
Werkzeug abgetrennt werden, so dass keine sch-
neidenden Kanten entstehen. Die Batterien diirfen
nicht aufgeladen werden. Die Akkus mussen vor
dem Aufladen aus dem Spielzeug genommen wer-
den. Die Akkus dirfen nur unter der Aufsicht eines
Erwachsenen aufgeladen werden. Nicht unter-
schiedliche Batterien- oder Akkutypen oder alte
und neue gleichzeitig verwenden. Nur Batterien
oder Akkus des empfohlenen Typs oder gleichwer-
tige verwenden. Batterien und Akkus missen un-
ter Einhaltung der Polung eingelegt werden. Leere
Batterien und Akkus aus dem Gerat entfernen. Die
Klemmen einer Batterie oder eines Akkus diirfen
nicht kurzgeschlossen werden. Die Batterien oder
Akkus immer entfernen, wenn das Spielzeug tiber
langere Zeit nicht verwendet wird. ACHTUNG: Ge-
brauchte Batterien sind sofort zu entsorgen. Neue

und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten.
Sofort einen Arzt aufsuchen, wenn der Verdacht
besteht, dass Batterien verschluckt oder in einen
Korperteil eingefiihrt wurden. NL -Belangrijke in-
lichtingen die u moet bewaren. Opgelet! Om alle
gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen,
plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagege-
reedschap,...) te elimineren, moeten alle onderde-
len die geen deel uitmaken van het product wor-
den verwijderd. Het product moet door een
verantwoordelijke volwassene in elkaar worden
gezet. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinde-
ren onder 3 jaar. Kleine onderdelen. Verstikkings-
gevaar. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zon-
der toezicht van een volwassene spelen. Elke
klacht moet worden vergezeld door het aankoo-
pbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de on-
derdelen onderling vasthouden moeten door een
volwassene met een stuk gereedschap verwijderd
worden om het ontstaan van scherpe randen te
voorkomen. De batterijen moeten niet opnieuw
worden opgeladen. De accu’s moeten voor het
opladen uit het speelgoed worden verwijderd. De
accu’s worden uitsluitend onder toezicht van een
volwassene opgeladen. Verschillende soorten bat-
terijen of accu’s of nieuwe en gebruikte batterijen
of accu’s moeten niet tegelijkertijd worden ge-
bruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of accu’s
moeten worden gebruikt, danwel overeenkoms-
tige batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s
moeten worden geplaats met inachtneming van
de polariteit. De gebruikte batterijen en accu’s
moeten uit het speelgoed worden verwijderd. De
klemmen van een batterij of accu moeten niet tot
kortsluiting leiden. De batterijen of accu’s altijd
verwijderen indien het speelgoed gedurende lan-
gere tijd niet wordt gebruikt. WAARSCHUWING:
Voer gebruikte batterijen direct af. Houd nieuwe
batterijen en gebruikte batterijen uit de buurt van
kinderen. Als u denkt dat een batterij werd ingeslikt
of in een lichaamsopening werd geplaatst, dient u
onmiddellijk contact op te nemen met een arts. E
<Informaciones importantes que deben conser-
varse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vin-
culados al embalaje (ataduras, film plastico, boquil-
la de inflar, herramientas de montaje,..), retire
todos los elementos que no formen parto del pro-
ducto. Este producto debe ser armado por una per-
sona adulta. ADVERTENCIA!! No recomendado
para nifos de menos de 3 afios. Contiene piezas
pequenas. Peligro de asfixia. jADVERTENCIA! Nun-
ca permita que los nifos jueguen sin supervision
de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acom-
pafada con el justificante de compra (ticket de
caja). La atadura de plastico entre las piezas debera
quitarla un adulto con una herramienta para evitar
los bordes cortantes. Las pilas no bene recargarse.
Los acumuladores deben retirarse del juguete
antes de ser recargados. Los acumuladores deben
ser recargados bajo la vigilancia de un adulto. No
mezcle diferentes tipos de pilas o acumuladores o
pilas o acumuladores nuevos y usados. Unica-
mente las pilas o acumuladores del tipo recomen-
dado o de un tipo similar deben ser utilizados. Las
pilas y acumuladores deben ser colocados respe-
tando la polaridad. Las pilas y acumuladores
usados deben retirarse del juguete. Las bornas de
una pila o acumulador no deben cortocircuitarse.
Retire siempre las pilas o acumuladores cuando no
vaya a utilizar el juguete durante una largo tiempo.
ADVERTENCIA: Deseche las pilas usadas de inme-
diato. Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del
alcance de los nifos. Si piensa que alguien ha inge-
rido una pila, o se la ha introducido en alguna parte
del cuerpo, consulte con un médico inmediata-
mente. P -Informagdes importantes a guardar.
Atencao! Para eliminar os perigos associados a em-
balagem (atilhos, pelicula de plastico, bocal de en-
chimento, ferramentas de montagem...), retire to-
dos os elementos que nao fazem parte do produto.
Produto para ser montado por um adulto res-
ponsavel. AVISO! Nao convém as criangas com me-
nos de 3 anos. Contém pequenos elementos. Peri-
go de asfixia. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca
brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer
reclamacdo deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa). As pecas devem ser sepa-
radas por um adulto munido de uma ferramenta
para limar as arestas vivas, cortantes. As pilhas ndo
devem ser recarregadas. Os acumuladores devem
ser retirados do brinquedo antes de serem carrega-
dos. Os acumuladores apenas devem ser carrega-
dos sob a vigilancia de um adulto. Diferentes tipos
de pilhas ou acumuladores ou pilhas e acumu-
ladores novos e usados ndo devem ser misturados.
Apenas devem ser utilizados pilhas ou acumu-

ladores do tipo recomendado ou de um tipo simi-
lar. As pilhas e acumuladores devem ser colocados
no lugar respeitando a polaridade. As pilhas e acu-
muladores usados devem ser retirados do brinque-
do. Os terminais de uma pilha ou de um acumu-
lador ndo devem ser colocados em curto-circuito.
Retirar sempre as pilhas ou acumuladores quando
o brinquedo né&o for utilizado durante um periodo
longo. AVISO: Elimine as pilhas usadas imediata-
mente. Mantenha as pilhas novas e usadas afasta-
das de criangas. Se suspeitar que as pilhas foram
engolidas ou inseridas em qualquer parte do cor-
po, consulte imediatamente um médico. | «Infor-
mazioni importanti da conservare. Avvertenzal! Per
evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio
(accessori, pellicole, attacco di gonfiaggio, utensili
di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi
che non fanno parte del prodotto. Il prodotto deve
essere montato da un adulto responsabile.
AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta infe-
riore a 3 anni. Parti piccole. Pericolo di soffocamen-
to. AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambi-
ni senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi
reclamo deve essere accompagnato dalla prova
d'acquisto (scontrino di cassa). Per evitare il contat-
to con i bordi taglienti, la linguetta plastica tra le
varie parti deve essere rimossa da un adulto. Le
pile non ricaricabili non vanno caricate. Le pile rica-
ricabili vanno estratte dal giocattolo prima della ri-
carica. Le pile ricaricabili devono essere ricaricate
solo sotto la sorveglianza di adulti. Non utilizzare
tipi diversi di pile e non inserire contemporanea-
mente pile nuove e usate Utilizzare solamente pile
o accumulatori di tipo raccomandato o di tipo simi-
lare. Inserire le pile con i poli positivi e negativi nel
verso giusto Le batterie scariche devono essere ri-
mosse dal giocattolo. | morsetti di alimentazione
non devono essere cortocircuitati. Qualora il gioco
non si debba utilizzare per lunghi periodi, togliere
sempre le pile o gli accumulatori. AVWERTENZA!
Smaltire immediatamente le batterie scariche.
Conservare le batterie nuove e usate fuori dalla
portata dei bambini. Se si ritiene che le batterie sia-
no state ingerite o siano penetrate all'interno del
corpo, contattare immediatamente un medico. DK
-Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at
undga mulige farer forbundet med emballagen
(fastgerelsesmaterialer, plastfolie, inflationsspids,
samleveerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en
del af produktet straks fjernes. Produktet skal
samles af en ansvarlig voksen.ADVARSEL! Uegnet
for bern under 3 &r. Bestar af amnge sma dele.
Kveelningsfare. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege
uden voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal
der vedlzegges kebsbevis (kassebon). Delene skal
skilles ad af en voksen ved hjaelp af et veerktgj for at
undga skarpe kanter. Batterierne ma ikke geno-
plades. Batteripakkerne skal tages ud af legetgjet,
for de genoplades. Batteripakkerne ma kun
oplades under overvagen af en voksen. Forskellige
typer nye eller brugte batterier eller batteripakker
ma ikke blandes. Kun batterier eller batteripakker
af den anbefalede type eller af en tilsvarende type
ma anvendes. Batterierne og batteripakkerne skal
seettes i, s polerne vender korrekt. Brugte batterier
og batteripakker skal tages ud af legetgjet. Batteri-
polerne ma ikke kortsluttes. Tag altid batterier eller
batteripakker ud, nar legetgjet ikke anvendes i
laengere tid. ADVARSEL: Bortskaf straks brugte bat-
terier. Nye og brugte batterier opbevares utilgeen-
geligt for barn. Hvis du mener, at batterier er blevet
slugt eller puttet ind i abninger i kroppen, skal der
straks soges lzege. S +Viktig information som ska
sparas. Varning! Avlagsna alla element som inte ar
en del av produkten for att undvika faror avseende
forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblas-
ningsspets, monteringsverktyg ...). Produkten skall
monteras av en ansvarig vuxen. VARNING! Ej ldm-
plig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar.
Kvavningsrisk. VARNING!L&t aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas
av inkopsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de oli-
ka delarna bor avlagsnas av vuxen for att undvika
att barnet kommer i kontakt med de vassa kanter-
na. Batterierna behéver inte laddas. Ackumulato-
rerna skall tas bort fran leksaken innan de laddas.
Ackumulatorerna skall laddas under tillsyn av
vuxen. Olika typer av batterier eller ackumulatorer
eller nya eller forbrukade batterier eller ackumula-
torer far inte blandas. Endast batterier eller acku-
mulatorer av rekommenderad typ eller likartad typ
far anvandas. Batterier och ackumulatorer bor isat-
tas med respekt for polariteten. Forbrukade batte-
rier och ackumulatorer bor tagas ut ur leksaken. Ett
batteris eller en ackumulators poler far inte kortslu-
tas. Ta alltid ur batterierna eller ackumulatorerna
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da leksaken inte anvands under en langre tid. VAR-
NING: Kassera anvanda batterier omedelbart. Hall
nya och begagnadebatterier borta fran barn. Om
du tror att batterier kan ha svalts eller placerats i
nagon del av kroppen ska du omedelbart soka
ldkare. FIN -Tarkeat tiedot, jotka on sdilytettava. Va-
roitus! Pakkaukseen liittyvien vaarojen valtta-
miseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet,
muovikalvot, suuttimet, kokoamistyokalut jne.),
jotka eivat ole osa tuotetta. Vastuullisen aikuisen
taytyy koota tuote. VAROITUS ! Ei sovellu alle
3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara .
VAROITUS! Ald koskaan anna lapsen leikkid ilman
aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteend on
toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on
irrotettava osat toisistaan jonkin tyokalun avulla
terdvien reunojen valttamiseksi. Paristoja ei saa la-
data uudelleen. Akut on poistettava lelusta ennen
lataamista. Akut on ladattava aikuisen valvonnas-
sa. Samassa lelussa ei saa kayttaa erityyppisia paris-
toja ja akkuja tai uusia ja kdytettyja paristoja tai
akkuja. Lelussa saa kayttaa vain suositellun tyyppi-
sid tai vastaavanlaisia paristoja tai akkuja. Paristoja
ja akkuja asennettaessa on tarkistettava niiden
napaisuus, ja asennettava ne oikein pain. Kaytetyt
paristot ja akut on poistettava lelusta. Pariston tai
akun napoja ei saa kytked oikosulkuun. Poista pa-
ristot ja akut aina, kun lelua ei kdyteta pitkdan ai-
kaan. VAROITUS: Havita tyhjentyneet paristot
vélittdmasti. Pida uudet ja tyhjentyneet paristot
poissa lasten ulottuvilta. Jos epéilet, ettd paristo on
nielty tai tyonnetty mihin tahansa ruumiin auk-
koon, mene vilittomasti ladkariin. N «Ta vare pa
disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga
farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfo-
lie, oppblasningsmunnstykke, monteringsverktoy,
osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produk-
tet. Produktet skal monteres av en ansvarlig
voksen. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre
ar. Sma deler. Kvelningsfare . ADVARSEL! La aldri
barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved rekla-
masjon ma kvittering medbringes. Plastikkband
mellom delene skal flernes av en voksen person
med verktoy for a unnga skarpe kanter. Batteriene
er ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av
leken for de lades. Akkumulatorene skal kun lades
under oppsyn av en voksen. Forskjellige typer bat-
terier eller akkumulatorer eller nye og brukte bat-
tierier eller akkumulatorer ma ikke blandes. Det ma
kun benyttes batterier og akkumulatorer av anbe-
falt eller tilsvarende type. Batteriene og akkumula-
torene ma settes inn i overensstemmelse med an-
gitt polaritet. Flate batterier og akkumulatorer ma
tas ut av leken. Klemskruene til et batteri eller en
akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass alltid pa a
flerne batteriene eller akkumulatorene hvis leken
ikke skal brukes pa en stund. ADVARSEL: Kast
brukte batterier umiddelbart. Hold nye og brukte
batterier bortefra barn. Hvis du tror at batterier kan
ha blitt svelget eller plassert inne i noen kroppsdel,
ma du gyeblikkelig oppseke lege. H <Fontos infor-
maciok. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fellé-
pé veszélyek elkerllése érdekében (cimkék,
muanyag filmréteg, felfujo fuvoka, dsszeszerelési
eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan alka-
trészt, amely nem a termék része. A termék
Osszeszerelését felel6s felndttnek kell végezni. Fl-
GYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb
gyerekek szdmara. Apro részek. Fulladasveszély. Fl-
GYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket
felnétt felligyelet nélkil jatszani! Minden reklama-
ciét a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarje-
gy). A mUanyag alkatrészeket egy megfelel$
szerszammal felszerelkezett felnétt kell szétbontsa,
hogy elkeriilje az éles széleket. Az elemeket nem
szabad Ujratolteni. Miel6tt feltdltenék 6ket, az ak-
kukat el kell tavolitani a jatékbdl. Az akkukat csak
felnétt felligyelete mellett szabad feltolteni. A kil-
0nbo6z6 tipusu vagy allapotu (Uj vagy hasznalt) ele-
meket vagy akkumulatorokat nem szabad 6sszeke-
verni. Csak a javasolt vagy az ehhez hasonl¢ tipusu
elemeket vagy akkumulatorokat szabad hasznalni.
Az elemeket és akkukat csak a polaritds be-
tartasaval szabad a helylkre tenni. Az elhaszndlé-
dott elemeket és akkukat el kell tavolitani a jaté-
kbol. Nem szabad rovidre zarni egy elem vagy
akkumuldtor sarkait. Mindig tavolitsa el az ele-
meket és az akkukat, ha a jatékot hosszabb idésza-
kon keresztiil nem haszndljdk. FIGYELMEZTETES:
Az elhasznalt elemeket azonnal drtalmatlanitsa. Az
Uj éshasznalt elemeket tartsa tavol gyermekektdl.
Amennyiben gy gondolja, hogy lenyelték az ele-
meket, vagy a test barmely részébe kertltek, akkor
azonnal forduljon orvoshoz. CZ - Dulezité pokyny k
uschovani. Upozornéni! Pro zabranéni nebezpeci
v souvislosti s obalem (spojovaci material, plastova

folie, nafukovaci nastavec, montazni nastroje...)
odstrante viechny soucasti, které nejsou soucasti
vyrobku. Vyrobek musi smontovat odpovédnd
dospéld osoba. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3
let. VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpedi uduseni.
UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrét si bez
dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi
obsahovat doklad o koupi (pokladni listek). Spo-
jovaci ¢asti musi odstranit dospéla osoba pomoci
nastroje tak, aby se nevytvotily ostré hrany. Clanky
neni tieba dobijet. Akumulédtory je nutno pred
dobijenim z hracky vyjmout. Akumulatory musi
byt dobijeny pod dozorem dospélé osoby.
Nemichejte rdzné typy clanki nebo akumulatort
nebo nové a opotrebené ¢lanky a akumulatory.
Pouzivejte pouze doporucené typy clankd nebo
akumulatord.  Dodrzujte polaritu pfi vyméné
¢lankl nebo akumulator(. Pouzité ¢lanky nebo
akumulatory musi byt z hracky odstranény. Svorky
¢lanku nebo akumuldtoru nesmi byt zkratovany.
Pokud nebude hracka po delsi dobu pouzivana, je
nutno ¢lanky nebo akumularoty z hracky vyjmout.
VAROVANI: Pouzité baterie okamzité zlikvidujte.
Nové a pouzité baterieuchovavejte mimo dosah
déti. Pokud si myslite, Zze baterie mohly byt spolk-
nuty nebo umistény do jakékoli ¢asti téla, okamzité
vyhledejte lIékaiskou pomoc. SK -Ddlezité pokyny
na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie ne-
bezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci ma-
terial, plastovd folia, nafukovaci nadstavec,
montazne nastroje...) odstrante vsetky sucasti,
ktoré nie su sucastou vyrobku. Vyrobok musi
zmontovat ~ zodpovedna dospela osoba.
UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov.
VARNINGahuje malé ¢asti. Nebezpecenstvo uduse-
nia . UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat
sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky reklamacie
musia obsahovat doklad o zakupeni (pokladni¢ny
listok). Suciastky musi od seba oddelit dospela
osoba nastrojom, aby boli odstranené ostré hrany.
Pouzivajte vyhradne predpisany typ batériil Vlozte
ich tak, aby kladné a zaporné poly boli na spravnom
mieste. Nevyhadzujte pouzité batérie do komu-
nélneho odpadu, ale odneste ich do zberne alebo
zlikvidujte na skladke nebezpecného odpadu. Vy-
bité batérie z hracky vytiahnite. Batérie, ktoré nie
su ur¢ené na dobijanie, sa nesmu dobijat. Batérie,
ktoré sa daju dobit, pred dobijanim vytiahnite z
hracky. Dobijacie batérie sa musia dobijat vyhrad-
ne pod dohladom dospelych os6b. NepouZivajte
sucasne rozdielne typy batérii a nové a pouzité ba-
térie. Neskratujte spojovacie mostiky. Nepouzivajte
sic¢asne nové a staré batérie, alkalické batérie,
standardné batérie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie
(nikel-kadmium). Akumuldtory je nutné pred
dobijanim z hracky vybrat. Akumulatory musia byt
dobijané pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte
rézne typy clankov alebo akumuldtorov alebo
nové a opotrebované ¢lanky a akumulatory.
Pouzivajte iba doporucené typy ¢lankov alebo aku-
mulatorov. Dodrzujte polaritu pri vymene ¢lankov
alebo akumulatorov. Pouzité ¢lanky alebo aku-
muldtory musia byt z hracky odstranené. Svorky
¢lanku alebo akumulatoru nesmu byt skratované.
Po pouziti hracky ju prosim vypnite, uetrite baté-
rie. VAROVANIE: Pouzité batérie okamzite zlikvidu-
jte. Nové a pouzité batérie uchovavajte mimo do-
sahu deti. Ak si myslite, Ze batérie mohli byt
prehltnuté alebo vlozené do ktorejkolvek casti tela,
okamzite vyhladajte lekdrsku pomoc. PL -Wazne
informacje - nalezy zachowac. Uwaga! Aby unikna¢
niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem
(zaczepy, folia plastikowa, koncéwka do pom-
powania, narzedzia do montazu itp.), nalezy
usunag¢ wszystkie elementy, ktére nie nalezg do
produktu.Produkt musi zosta¢ ztozony przez
odpowiedzialna osobe dorostg. OSTRZEZENIE! Nie
nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate
elementy. Ryzyko uduszenia. OSTRZEZENIE! Nigdy
nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez
nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji
nalezy okaza¢ dowdd zakupu (paragon). Rodzic
lub opiekun powinien usunaé¢ z czesci wszystkie
plastikowe/metalowe zabezpieczenia, aby unikna¢
ostrych krawedzi. Baterii nie mozna tadowac. Aku-
mulatory muszg zosta¢ wyjete z zabawki przed
fadowaniem. Akumulatory nalezy fadowac pod
nadzorem osoby dorostej. Nie nalezy mieszac¢
roznych rodzajéw akumulatoréw lub baterii oraz
nowych baterii lub akumulatoréw ze starymi.
Nalezy stosowac tylko akumulatory lub baterie za-
lecanego typu lub o identycznych parametrach.
Baterie i akumulatory nalezy instalowac przestrze-
gajac polaryzacji. Zuzyte baterie i akumulatory
nalezy wyja¢ z zabawki. Nie nalezy zwierac
koncowek baterii lub akumulatora. Zawsze wyj-

mowac baterie lub akumulatory z zabawki jezeli
nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas. OSTRZEZE-
NIE: Zuzyte baterie nalezy natychmiast wyrzucad.
Nowe i zuzyte baterienalezy chroni¢ przed dziec-
mi. W przypadku podejrzenia potkniecia baterii lub
wilozenia jej do jakiejkolwiek czesci ciata nalezy
natychmiast zasiegnac¢ porady lekarza. BG -BaxkHu
yKasaHusa, KouTo TpabBa fda ObaaT 3anaseHu.
BHumaHue! 3a pa um3berHeTe onacHocTUTe,
CBbp3aHM C OnakoBKaTa (KpemnexHu enemeHTu,
nnacTMacoBo ¢ONNO, HaKpalHUK 3a HapyBaHe,
VHCTPYMEHTU 338 MOHTaX ...), MPeMaxHeTe BCUYKM
efleMeHTN, KOWTO He ca uYacT OT MpoAyKTa.
MpoayKTbT TpsAbBa Aa 6bae crnobeH oT OTroBOPEH
Bb3pacTteH. MNPEAYMPEXOEHNE! HenoaxopAwo 3a
fela Ha Bb3pacT nog 3 roanHu. [lpebHn enemeHTH.
OnacHocT oT 3agywasaHe. BHMMAHWE ! He
ocTaBAlNTe HUKOra fieTeTo fja urpae 6e3 Haasop ot
Bb3pacTeH. [lpy 3aABABaHe Ha pekniamauuu,
M3npawante 1 AoKasaTeNcTBO 3a U3BbpLUeHaTa
nokynka(kacoata 6enexka). Yactute Tpabea fa
6bAaT paspgeneHn OT Bb3pacTeH C Momolja Ha
MHCTPYMEHT, 3a fla Ce u30berHe HapaHsBaHe OT
pexewnTe pbvbose. batepunte He 6rBa aa 6baaT
3apexpaHe. Mpean 3apexgaHeTo akymynatopuTe
TpA6Ba pa 6bpaT  CBaneHM OT  Urpaukara.
AKymynaTopute morat fla 6bfjaT 3apexjaHn camo
nop Haasopa Ha Bb3pacTHO nuue. [la He ce
nonsBaTeAHOBPEMEHHO pasnunyHmn TnoBe
aKymynatopu wam ctapu un HoBu batepun . [la ce
nonseat camo 6aTepun WAU  akymynatopu OT
nernopbyYaHUA TUM WAU PABHOCTOMHW Ha TAX.
Bbatepunte nnn akymynatopute Tpabsa fa 6baat
NoCTaBEHU KaTo ce Crasga nonAapHocTTa. MpasHute
6aTepuy 1M akymynaTopm Aa ce CBafiAT OT ypepa.
Knemute Ha epHa 6atepma wnm Ha Korato
urpaykata He ce Mofi3Ba MO-NPOABIPKNATENEH
nepuog oT Bpeme fja ce CBaNAT BUHaru 6atepumte
nnn akymynatopute. BHUMAHUE: W3xsbpnanTe
BefiHara u3nosnseaHuTe 6atepun. [pbKTe KakTo
HOBUTe, Taka 1 U3Mon3BaHWTe GaTepun Aaney ot
feua. AKo cmATaTe, Ye baTepuute MOXe Aa ca
Morb/HaTU WM [la Cé HaMUpaT B HAKOA YyacT Ha
TANOTO, BeAHara noTbpceTe fiekapcka nomouy. RO
-Pastrati aceste instructiuni importante. Avertis-
ment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj
(elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepartati toate
elementele care nu fac parte din produs. Produsul
trebuie asamblat de un adult responsabil. ATENTIE!
Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese
mici. Pericol de sufocare . ATENTIE! Nu ldsati nicio-
datd un copil sa se joace fara a fi supravegheat de
un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite
de dovada cumpararii (bonul de casa). Piesele tre-
buie sa fie netezite de un adult cu ajutorul unui
instrument pentru a evita marginile tdioase. Bate-
riille nereincarcabile nu trebuie sa fie reincarcate.
Acumulatorii trebuie sa fie indepartati din jucarie
inainte de a fi incdrcati. Acumulatorii trebuie sa fie
incdrcati numai sub supravegherea unui adult. Nu
trebuie folosite simultan tipuri diferite de baterii
sau acumulatori, si nici bateriile sau acumulatorii
noi simultan cu cei consumati. Trebuie utilizate nu-
mai baterii sau acumulatori de tip recomandat sau
de tip similar. Bateriile si acumulatorii trebuie insta-
lati respectand polaritatea acestora. Bateriile si
acumulatorii consumati trebuie indepartati din
jucarie. Bornele unei baterii sau ale unui acumula-
tor nu trebuie scurtcircuitate. Scoateti intotdeauna
bateriile sau acumulatorii atunci cand jucaria nu
este folosita o perioada indelungata. AVERTIZARE:
Aruncati imediat bateriile uzate. Pastrati bateriile
noi si nefolosita departe de copii. Daca credeti ca
bateriile ar fi putut fi inghitite sau plasate in orice
parte interioard a corpului, solicitati asistenta me-
dicald imediata. GR -Xnuavtikég TANPOYopPIEC TOU
npénel va @uAa&ete. MPOEIAOMOIHZH! Ta va
amogevyBei  kaBe kivbuvog amd Ta  UAIKA
ouokevaoiag  (ETIKETEG, TAAOTIKY  peRBpAvn,
Berdva @ouoKwHATOG, EpYalEia cuvappoAOynong
KAM), agaipéote ONa Ta oOTolxeia TOU OV
QAMOTENOUV TUH A TOU TTPOIOVTOC. To TIPOidV Mpémel
va oUVAPUOAOYEiTal amd évav uTeVBUVO eVAAIKA.
MPOZOXH! AkatdMnho ya maidid kdtw Twv 3
etwv. (ENAy. Alaotdoelg 10 mm, kOKKvo). Mikpd
Tunpata. Kivbuvoo aoguéioo. MPOXOXH! Mnv
apnrvete ta madia va mai{ouv xwpi¢ emrTipnon
amnd kamolov evijlika. KdBe mapamovo mpémel va
ouvodeletal amd tnv anodelén ayopdc (Tapelakn
anddei€n). Ta eaptpata mpémet va Auvovtat amd
eviAIka pe epyalgio yati ot dkpeg koBouv. Ot
umatapieg dev mpénel va emavagoptifovtat. Ot
OUOOWPEUTEG TIPETIEL VA a@alpolvTal amd maixvidl
TPV amo Tn @opTion. Ol CUCCWPEUTEG Ba TIPEMEL
va @optifovtal pévo umd v emiAedn evilika.
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Agev TpémEL va avakateLovTal SIaQOPETIKOL TUTIOL
UTaTapIwV i CUCOWPEVTWV 1 KavoUPYIEG Kal
MOAIEC Umatapie¢ 1} ouoowpeuTéq. TMpémel va
XPNOIHOTTOI0UVTAL UOVO UTTATAPIEG ) CUCOWPEUTEG
OLVIOTWHEVOLU 1 mapdépolou tumou. Katd tnv
TOMOBETNON UMOTAPIWY KAl CUCCOWPEVUTWY TIPETTEL
va Sidetal mpoooxr otn Béon Twv MOAwv. Ot TaNEg
umatapieg Kat ot Aol CUCCWPEUTEG TIPETEL va
agaipolvtal amd To maxvidl. Ot akpoSEKTEC
umatapiog 1 ovoowpeuty Ogv  Tpémel  va
BpaxukukAwvovTal. Bydlete mavta Tig pmatapieg i
TOUG CUCOWPEUTEG amd To matyvidt étav autd dev
TPOKEITAL va xpnolpomolndei yia moAl Kalpo.
MPOEIAOMNOIHZH: Anoppintete TG
XPNOOTOINUEVEG pratapieq apéows. QUAATETIC
KOIVOUPYIEG KAl TIG XPNOIUOTIOINUEVEG UMATAPIES
Hakpld amd madid. Edv motevete ot éxel yivel
KOTATOON Umatapiag 1 €lcaywyr) o€ olodnmote
TUAMA TOU CWHATOG, avalnTAOTE AUECWS LATPIKN
Bondela. SI -Informacije proizvajalca shranite za
kasnejso uporabo. Pozor! V izogib nevarnosti, po-
vezani z embalazo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki,
napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...),
odstranite vse elemente, ki niso del izdelka. 1zdelek
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO!
Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let.
Majhni delci. Nevarnost zadusitve. OPOZORILO!
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora
odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije
morate obvezno priloZiti ra¢un prodajalca. Plas-
ti¢ne povezovalne spojke med posameznimi ses-
tavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da
pri tem ne nastanejo ostri robovi. Baterij, ki nimajo
moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem
odstranite akumulator izigrace. Akumulatorje lah-
ko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.
Isto¢asno ne uporabljajte razlicnih tipov, kakor
tudi ne starih in novih baterij ali akumulatorjev.
Vedno uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten
tip baterij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij
in akumulatorjev pazite na pravilno polariteto.
Prazne baterije in akumulatorje odstranite iz iz-
delka. Baterije in akumulatorji ne smejo priti v
kratek stik. Kadar izdelka ne boste potrebovali dalj
¢asa, baterije in akumulatorje odstranite iz izdelka.
OPOZORILO: Izrabljene baterije takoj zavrzite.
Nove in izrabljene baterije hranite izven dosega
otrok. Ce menite, da je oseba morda pogoltnila ba-
terijo oziroma se baterija nahaja v katerem koli
delu telesa, nemudoma poiscite zdravnisko po-
mo¢. HRV «Molimo da sacuvate ove upute radi
eventualne prepiske. Upozorenje! Radi izbjega-
vanja opasnosti koje se odnose na ambalazu
(etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje,
alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji
nisu dio proizvoda. Proizvod mora sastaviti odgo-
vorna odrasla osoba. UPOZORENJE! Nije namijen-
jeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi.
Opasnost od gusenja. UPOZORENJE! Nikad ne do-
pustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle
osobe. U primjeru uvazavanje garancije morate
obavezno priloziti ra¢un prodavaca. Dijelove treba
odvojiti odrasla osoba pomocu alata kako bi se iz-
bjegli ostri rubovi. Koristite iskljucivo baterije koje
su odredene ! Postavite ih tako da se pozitivan i
negativan pol nalaze na pravom mjestul Istrosene
baterije ne bacati u ku¢no smece, nego ostaviti na
sabirnim mjestima ili u specijalne depone. Odstra-
nite prazne baterije iz igracke. Baterije koje nisu
predvidene za ponovno punjenje se ne smiju pu-
niti. Prije punjenja se za punjenje predvidene bate-
rije moraju izvaditi izigracke. Samo pod nadzorom
odraslih baterije puniti. Ne koristiti baterije razli¢i-
tog tipa i stare i nove baterije ne mijesati. Ne ciniti
kratki spoj sa poveznim mostovima. Ne mijesajte
nove sa starim baterijama, mjesajte alkali, stan-
dardne (ugljen-cink) i baterije podobne za punjen-
je (nikel-kadmium). Prije punjenja akumulator
odstranite iz igracke. Akumulator punite pod stal-
nim nadzorom odrasle osobe. Ne upotrebljavajte
razlicite tipove baterija istovremeno, ne upotrebl-
javajte stare i nove baterije istovremeno. Upotre-
bljavajte preporucene baterije ili akumulatore.
Kod umetanja baterija pripazite na pravilan polari-
tet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Baterije i
akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj.
Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe
radi zastite baterija. UPOZORENJE! Iskoristene ba-
terije zbrinite bez odgadanja. Nove i koristene ba-
terije drzite podalje od djece. Ako mislite da su
baterije progutane ili da se nalaze u bilo kojem di-
jelu tijela, odmah potrazite lije¢nicku pomo¢. TR
-Lutfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin.
Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nle-
mek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi, montaj
araclari vb.), Grlinlin parcasi olmayan tim parcalari

¢ikarin. Bu Urlin bir yetiskinin sorumlulugunda
monte edilmelidir. 3 Yasindan kiigiik cocuklar icin
uygun degildir. Kiiciik parcalar. Bogulma tehlikesi.
DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gozetimi altinda
olmadan oyun oynamasina izin vermeyin. Sikayeti-
nizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sun-
maniz  gerekir. Parcalar arasindaki plastik
baglantilar, glivenlik amaciyla bir yetiskin tarafin-
dan cikarilmalidir. alnizca bunun icin salik verilmis
pilleri kullaniniz! Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru
yere gelecek sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri
asla guinliik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri
ozel bir toplama merkezine veya 6zel atik depo-
suna iletiniz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden
cikartiniz. Yeniden. Akumulatorler, yeniden sarj
edilmeden 6nce oyuncaktan cikanlmaldir.
Aktumulatorler sadece yetiskin denetimi altinda
yeniden sarj edilmelidir. Farkli pil veya akimulator
tipleri veya yeni ve kullanilmis piller ve akiimil-
atorler bir arada kullanilmamalidir. Sadece tavsiye
edilen tipte veya benzer tipte piller veya akimul-
atorler kullanilmahidir. Piller ve akiimiilatorler ku-
tuplarina dikkate edilerek yerlestirilmelidir. Biten
piller ve akiimulatorler oyuncaktan ¢ikarilmalidir.
Bir pilin veya akimilatérin kutup baslan kisa
devre yaptinlmamalidir. Oyuncak uzun bir sire
kullanilmayacagi zaman pillerin veya akimulator-
lerin daima ¢ikarilmalari gerekir. UYARI: Kullanilimig
pilleri hemen bertaraf edin. Yeni ve kullaniimis pil-
leri cocuklardan uzak tutun. Eger pillerin yutul-
dugunu veya vicuda sokuldugunu duisintyor-
saniz hemen tibbi yardim alin. RUS :BaxHble
CcBefeHMsA: XpaHuTb! BHUMaHMe! YTobbl CKoUnTL
CBA3aHHble C YMAaKOBKOW OMacHOCTU (Kpenex,
NONMNSTUNEHOBAA  MNIEHKA, HAKOHEeYHUK  Ans
HaKauky, WHCTPYMeHTbl Ana cbopku u T.4.),
YAanuTb BCE SNIEMEHTbI, He ABNALWMECH YacTbio
npogykTta. lV3genue pomkHo 6biTb cobpaHo
OTBETCTBEHHbIM B3POC/IbIM YeroBekoMm.
BHUMAHWE! Ne gna petein oT mecsua go 3 net.
Menkne  pgetanun.  OnacHOCTb  MPOINOTUTD.
BHUMAHWE! Hukorga He ocTaBnAanTe nrpatowero
pebeHka 6e3 npucmoTpa  B3pocsbix. Bce
npeTeH3nm LLOMKHbI COMpPOBOXAATbCA
CBMAETENbCTBOM  MOKYMKM  (KaccoBbl  Yek).
B3pocnblil  pgomkeH  ybpaTb  MAacTMKOBOE
COeAViHeHMe MeXgy [JeTanAMu C  MOMOLLbIO
MHCTPYMEHTa, 4Tobbl He OcCTaBanocb OCTPbIX
KpaeB. baTapeiiky He nopnexar nepesapagke.
AKYMYNATOPbI AOSIKHbI M3BNEKaTbCA N3 UMPYLLKN
nepef nopAsapAAKoW. AKYMynATopbl  AOSIKHbI
3apsXaTbCA  MOJ  MPUCMOTPOM  B3POC/bIX.
PaznuuHble TUMbI 6aTapeek 1nn akKymynaTopos, a
TakXe HoBble GaTapeliku 1 CTapble He [OMKHbl
CMeLVBaTbCA. [lomxKHbI 1CMosb30BaTbCA
UCKIIOUMTENbHO 6aTapeiiky 1 akKKymynaTopbl
peKOMEeH[J0BaHHbIX TWUMOB WM  aHaNornyHble.
bataperikn n AKKYMYNATOPbI LLOJXKHbI
yCTaHaB/IMBaTbCA B COOTBETCTBUM C MONAPHOCTbIO.
Mcnonb3oBaHHble 6GaTapeiiku 1 akKKyMynaTopbl
[OJKHbI  M3BNEeKaTbCA W3 WUrpywkn. KoHTaKTbl
6aTapeiiku UNM  akymynatopa He  [OJIKHbI
3amMblkaTbCA Apyr c Apyrom. Bcerpa BbliHUMaliTe
6aTapeiiku UM akkyMyNATOpbl, KOrfa Wrpylika
pgonroe Bpema He ncnonb3yeTca.
MNPEAOYMNPEXAEHUE. HemepneHHo ytunusupyinre
MCNonb30BaHHble 6GaTapelikn.XpaHute HOBble
MCNOSb30BaHHble HaTapeliki B HeJOCTYNMHOM Ans
petein mecte. Ecnm Bbl cunTaete, yto GaTapeiika
Morfia 6biTb MpPOrNoYeHa WM Monana BHYTPb
Kakol-n1bo YacTu Tena, HemeasieHHO obpaTuTech
K Bpauy. UA -36epiraiiTe uto iHCTpyKUilO Ha
BUMafOK MO>KJIUBOTO BUKOPWCTaHHA y
MaiibyTHbomy. yBara! LLo6 yHWKHYTU Hebe3nek,
MoB’A3aHNX 3 yNaKoBKOI0 (KpinneHHs,
nofieTuneHoBa  MAiBKa, HaKOHeYHWK  AnA
HapyBaHHSA, IHCTPyMeHTW Ansa 36upaHHA ToLo),
BUAANiTb YCi enieMeHTH, AKi He € YaCTUHOI0 BUPOOY.
Brpi6 mae 6yTn BCTaHOBMEHWUI BigMoBiganbHUM
popocnum. YBATA! Irpawka He npu3HayeHa AnAa
Aiteln Bikom o 3 pokis . pibHi fgetani. He6esneky
npokoBTHyTU. YBATA! Hikonn He 3anuwante
OUTWHY, AKa rpaEeTbcaA, 6e3 Harnagy [OPOCIMX.
Bynb-AKy ckapry noBrHeH CynpoBoAXyBaTu AoKa3
npuabaHHs (kBuTaHUiA). [eTani NOBWMHHI 6yTn
06po6NeHUMN  JOpPOCIMMM 3@ JOMOMOTOK
IHCTPYMEHTY N8 YHUKAHHA  PixXyumx Kpais.
Bukopwucroyinte nmwe aKymynatopwu
BignosigHoro Tuny-! BcTtaBnAioum akymynatopw,
JOTpUMYWTECb — MonApHOCT. He  Bukupante
BUKOPUCTaHi aKymynAaTopu pa3om i3 nobyToBum
cmiTTAM. 3paBaiiTe iX A0 CneuianbHOrO MyHKTY
36opy abo yTunisauii.Po3pagxeHi akymynatopu
HeoOXiJHO BUTATTU 3 irpawku. 3a6OPOHAETbCA
3apAgpKaTm ofiHOpa3o0Bi aKyMynAaTopu.
BaratopasoBsi akymynatopu nepea 3apAaaKoto cnig

BUTATTM 3 irpawkun. 3apsagka 6araTopa3oBux
aKyMynATOPIiB MOBMHHA NPOBOAUTUCA TifIbKW Nif
Harnagom  gopocnux. He  BuKopucToByWiTe
OIHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HMX TWMIB, a TaKOX
HOBI aKyMyNATOPY Pa3oMm i3 TUMW, AKi Bxe Oynu y
BMKOPUCTaHHI. He  pgonyckanTe  KOPOTKOro
3aMUKaHHA nepemuyok.  He BCTaBnANTe
O[IHOYACHO HOBI i cTapi akymynatopu. He smiwynte
TTYXKHi, CTaHAapTHI (ByrinbHO-UMHKOBI)  Ta
6araTopa3oBi (Hikenb-kagMi€eBi) aKymynaTopu.
AKYMynATOpu MatwTb OyTy BuAaneHi 3 irpaiku
nepes nepesapafXeHHAM AKYMynAaTOpU MaloTb
nepesapAgXaTvCb iuLe Mif HarnAagom JopoCcanx
Pi3Hi Buan 6atapen abo akymynaTtopis abo HOBi Ta
BMKOPUCTaHi 6atapei Ui akyMynaTopy He MOXKHa
3miwyBaTtn. Jluwe 6aTtapei abo akymynatopu
peKkomeHfoBaHOro Tuna abo nogi6Horo Tuna
MaloTb BUKOPUCTOBYBaTUCb baTapeii akymynatopu
MaloTb  OyTM pO3MilleHi 3rigHO MONAPHOCTI
BrikopucTaHHi 6atapei i akymynatopu maioTb 6yTn

BMAaneHi 3 irpawkn.JotpumyinTtecb npasun
po3milleHHsi 6aTapeit Ta akymynsTopis, LWWo06
nonepeanT KOpPOTKe  3aMUKaHHA. BUMKHIiTb

irpaLKy nicna BUKOPUCTaHHA ANA eKOHOMIT 3apagy
6ataperiok. MOMNEPEAXKEHHA: HeraiHo yTunisynte
BXXMBaHi enemeHTV XnBneHHs. 36epirarite HOBI Ta
BXWBaHi €N1eMeHTN KUBMEHHA Yy HeAOoCTYrnHOMY
Ona piten micui. AKWO BY BBAXKAETE, WO €1IeMEHTUN
KUBJIEHHA  MOXYTb OyTU MPOKOBTHYTI  abo
notpanutn y O6yAb-AKY 4acTUHY Tina, HeraHo
3BepHiTbca Jo nikapa. EST -Oluline teave, mis
tuleks alles hoida. Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile,
taitmisotsik, kokkupaneku todriistad jne) seotud
ohtude ennetamiseks eemaldage koik osad, mis ei
ole toote osad. Toote peab kokku panema
taiskasvanu. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele
lastele. Véikesed osad. Kégistamisoht . HOIATUS!
Arge kunagi lubage lastel mangida ilma tdiskasva-
nu jdrelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu
téendav dokument (kviitung). Teravate darte valti-
miseks peab tdiskasvanu eemaldama osadevahe-
lised plastikust voi metallist Ghendused. Mittelae-
tavaid patareisid ei tohi laadida. Eemaldada akud
manguasjast enne laadimist. Akusid tohib laadida
ainult taiskasvanu jarelevalve all. Erinevat tllpi
patareisid ja akusid voi uusi ja kasutatud patareisid
voi akusid ei tohi kasutada samaaegselt. Kasutada
ainult soovitatud voi sarnast tulipi patareisid voi
akusid. Patareide ja akude paigaldamisel jalgida
polaarsust. Tihjaks saanud patareid ja akud tuleb
manguasjast eemaldada. Patarei voi aku klemme
ei tohi luhistada. Eemaldage patareid vo6i akud ala-
ti, kui manguasja pikema perioodi jooksul ei ka-
sutata. HOIATUS! Kérvaldage kasutatud patareid/
akud viivitamatult. Hoidke uusi ja kasutatud pata-
reisid lastele kdttesaamatus kohas. Kui te kahtlus-
tate, et patarei voib olla alla neelatud vdi sisesta-
tud mistahes kehaosasse, poorduge koheselt arsti
poole. LT -Svarbi informacija, kurig btina i$saugo-
ti. ]spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés
(etikeciy, plastikinés plévelés, putimo antgalio, su-
rinkimo jrankiy ir pan.) keliamo pavojaus, pasa-
linkite visus nereikalingus elementus. Gaminj turi
surinkti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Ne-
tinka vaikams iki 3 mety amziaus. MaZos dalys.
Uzspringimo pavojus. DEMESIO! Niekada ne-
leiskite vaikui Zzaisti be suaugusiojo prieziGros.
Reiskiant pretenzijg batina pateikti pirkimo jro-
dyma (kasos kvitg). Suaugusysis privalo jrankiu
iSkarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krasty.
Nekraunamy baterijy negalima jkrauti i$ naujo.
Prie$ kraunant, akumuliatorius batina iSimti i
zaislo. Akumuliatorius reikia krauti tik prizidrint
suaugusiajam. Negalima maisyti skirtingy baterijy
ar akumuliatoriy tipy ir naujy ir panaudoty bateri-
jy ar akumuliatoriy. Naudoti tik rekomenduojamo
tipo arba panasaus tipo baterijas arba akumuliato-
rius. Baterijas ir akumuliatorius jdéti laikantis jy
poliskumo. I$sikrovusias baterijas ir akumuliatorius
reikia iSimti i$ Zaislo. Baterijos ar akumuliatoriaus
gnybty negalima jungti trumpuoju jungimu. Visa-
da iSimkite baterijas arba akumuliatorius, jei Zaislo
nenaudosite ilga laika. |SPEJIMAS: isikrovusias ba-
terijas nedelsdami utilizuokite. Naujas ir i$sikrovu-
sias baterijas laikykite vaikams neprieinamoje vie-
toje. Jei manote, kad baterija yra praryta ar pateko
j kokig nors kita kano dalj, nedelsdami kreipkités j
gydytoja. LV -Svariga informacija saglabasanai.
Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar
iepakojumu (etiketes, plastmasas pléve, gaisa
piepusanas sprausla, montazas instrumenti u.c.),
nonemiet visas liekas detalas. Izstradajums ir jasa-
monté atbildigai pieaugusai personai. UZMANIBU!
Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu
vecumu. Nelielas sastavdalas. Elpas trikuma risks.
UZMANIBU! Nelaut bérniem spéléties bez pieau-
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guso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno
pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks).
Dalu atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem
instrumentiem, lai izvairitos no asam malam. Bate-
rijas nav uzladéjamas no jauna, Pirms uzlades,
nonemt akumulatoru no rotallietas. Akumulatoru
uzlade veicama vienigi pieaugusa uzraudziba. Ne-
jaukt kopa dazadu veida jaunas vai lietotas bateri-
jas vai akumulatorus. Izmantot vienigi vienadas

ieteikta veida baterijas un akumulatorus. levietot
baterijas un akumulatorus, ievérojot polaritati.
Iznemt no rotallietas izlietotas baterijas un akumu-
latorus. Bateriju vai akumulatoru ladétaji nedrikst
atrasties Tssavienojuma pozicija. Ja rotallieta ilgu
laiku nav tikusi izmantota, vienmér iznemt bateri-
jas un akumulatorus. BRIDINJUMS! Izlietotas bate-
rijas jaiznicina nekavéjoties. Glabajiet jaunas un
lietotas baterijas bérniem nepieejama vieta. Ja

uzskatat, ka baterijas varétu bat noritas vai atrodas
kada no kermena dalam, nekavéjoties mekléjiet
medicinisko palidzibu.
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/A WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A\ WARNING:
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Never allow a child to play without adult supervision.

A\ WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

WARNING:

>

Batteries should be changed by an adult.

WARNING:

>

This product contains a Button or Coin Cell Battery.

A swallowed Button or Coin Cell Battery can cause
internal chemical burns in as little as two hours and
lead to death. Dispose of used batteries immediately.
Keep new and used batteries away from children.

If you think batteries might have been swallowed or
placed inside any part of the body, seek immediate

medical attention.
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@D Signification du symbole sur le produit, l'emballage ou le mode d'emploi. Les appareils
électriques sont des biens potentiellement recyclables et ne doivent pas étre jetés avec les
ordures ménageéres a la fin de leur cycle de vie! Aidez-nous a protéger I'environnement et les
ressources naturelles, déposez cet appareil auprés des services de collecte compétents. Si vous
avez des questions a ce sujet, vous pouvez vous adresser a I'organisme responsable de la
collecte des déchets ou a votre vendeur spécialisé.

The meaning of the symbol on the product, packaging or instructions. Electrical
appliances are valuable products and should not be thrown in the dustbin when they reach the
end of their serviceable life! Help us to protect the environment and respect our resources by
handing this appliance over at the relevant recycling points. Questions related to this matter
should be directed to the organisation responsible for waste disposal or your specialist retailer.

(D] Bedeutung des Symbols auf dem Produkt, der Verpackung oder Gebrauchsanleitung.

Elektrogerate sind Wertstoffe und geh6ren am Ende der Laufzeit nicht in den Hausmdill! Helfen

Sie uns bei Umweltschutz und Ressourcenschonung und geben Sie dieses Gerat bei den

emspre(henden Rucknahmesﬁel\en ab. Fragen dazu beantwortet Ihnen die fiir die
Organisation oder Ihr Fachhandler.

@ Betekenis van het symbool op het product, de verpakking of gebruiksaanwijzing.
Elektrische apparaten zijn waardevolle producten en horen aan het einde van hun levensduur
niet bij het huisvuill Helpt u ons bij de bescherming van het milieu en zuinig omgaan met de
grondstoff en en geeft u dit apparaat af bij de milieudepots die daarvoor zijn. Uw vragen
hierover die lijk is voor de afvalverwerking of uw
vakhandelaar.

@ Significado del simbolo en el producto, el embalaje o las instrucciones de uso. jLos
electrodomésticos son objetos de valor y, al ﬁnal de su vida dtil, no deben tirarse a la basura
doméstica! Contribuya a proteger el medi y los recursos o este aparato en
los puntos de reciclaje correspondientes. La organizaclon responsable de la recogida de basura
0 su establecimiento especializado podran responder a sus preguntas.

@D Ssignificado do simbolo no produto, na embalagem ou nas instrucdes de utilizacao. Os
aparelhos eléctricos sao materiais reciclaveis e nao pertencem ao lixo doméstico no final da vida!
Ajude-nos a proteger o meio ambiente e a poupar os recursos naturais entregando este
aparelho num respectivo local de recolha. Em caso de duvidas, contacte a organizacéo
responsavel pela eliminagao do lixo ou o seu revendedor.

.D Il simbolo del cassonetto barrato apposto sul prodotto, sulla confezione o nelle istruzioni
per l'uso indica la necessita di smaltire in modo adeguato il prodotto stesso. Gli apparecchi
elettrici ed elettronici (AEE) sono prodotti riciclabili e quindi, al termine del loro ciclo di vita, non
devono essere gettati tra i rifiuti domestici ! Aiutateci a tutelare I'ambiente e a preservare le
risorse, conferendo questo AEE presso idonei centri di raccolta. Alla fine del ciclo di vita utile
dellAEE, chiedete al vostro distributore informazioni circa la possibilita di renderlo
gratuitamente: - al momento dell'acquisto di un AEE di tipo equivalente; oppure - in ogni
momento, per le AEE di piccolissime dimensioni (inferiori ai 25cm) senza I'obbligo d'acquisto di
un prodotto equivalente.

W Betydningen av symbolet pa produktet, emballasien og bruksveiledningen.
Elektroapparater inneholder verdifulle stoffer som ikke horer hiemme i det vanlige bosset nar de
er gamle og utslitte! Vennligst hjelp oss & verne om miljget og & skane resursene ved & levere
dette apparatet inn pa et egnet avfallsdeponi. Dersom du har spersmal angéende avskaffing,
kan du henvende deg til avfallsverket eller til faghandelen.

™ » terméken, a csomagoldson vagy a hasznélati (tmutatén taldlhatd jel magyarazata. Az
elektromos készillékek értékek, tehat a palyafutasuk végén nem a haztartasi hulladékba valok!

@ ambalaj yada kullanm kilavuzu tizerinde bulunan sembole iliskin aciklama.
Elektronik cihazlar degerli maddelerdir ve hizmet siiresi doldugunda normal ¢Gpe
atilmamalidirlar! Cevrenin ve tabii kaynaklarin korunmasi agisindan bu cihazi uygun donisim
noktalarina teslim ediniz. Ayrintili bilgi ve sorulaniniz igin cevre temizligi ile ilgili kurulusa yada
yetkili satis noktaniza bagvurabilirsiniz.

G 3Hauenvie RaHHOTO CUMBONA Ha PORYKTe, YTaKOBKE WA MHCTPYKLV O SKCTAYaTaLyH,
I | COLlePXaT LEHHbIE PECYpcbl W He [OMKHbI MOSTOMY MO OKOHYaHMY

Kérjuk, segitsen nekiink védeni a kormyezetet és megdrizni az eréforrasokat, és adja le a
készilléket a megfeleld visszavalto helyen. Az ezzel kapcsolatos kérdésekre szivesen vélaszol
Onnek a hulladék-eltavolitasért felelds szervezet vagy a szakkereskeds.

@ Vyznam symbolu na vyrobku, obalu nebo navodu k pouziti. Elektrické pfistroje jsou
druhotné suroviny a pfi ukonceni jejich poufiti nepatii do domovniho odpadu! Pomahejte nam
pfi ochrané Zivotniho prostiedi a pfi Setfeni zdroji a odevzdejte tento piistroj do pfislusnych
shéren. Pfipadné dotazy Vam zodpovi organizace odpovédna za likvidaci odpadu nebo Va3
specializovany prodejce.

@3 Vyznam symbolu na vyrobku, obale alebo névode na poutitie. Elektrické pristroje su
zbernou surovinou a nepatria po ukonceni zivotnosti do domového odpadu! Pomahajte nam pri
ochrane Zivotného prostredia a ochrane prirodnych zdrojov a odovzdajte tento pristroj na
danom zbernom mieste. Otdzky k tomu Vam zodpovie organizacia zodpovednd za
odstranovanie odpadov alebo Va3 predajca.

@ 7Znaczenie symbolu na produkcie, opakowaniu lub instrukcji obsmgl Urzqdzema

3Kcnnyatauum BblﬁpaCbIBaTbCﬂ BMeCTe C 06bIKHOBEHHbIMM GbITOBbIMI GTXDﬂaMM! MomoruTe Ham
8 [lene OXpaHbl OKpyXalolleil Cpefbl 1 COEpexeHnA pecypeoB 1 OTAaiTe 3TOT MPUGOP B
COOTBETCTBYIOLIVIX NYHKTaX MPUEMA INEKTP VX OTXO0B U X Ha Baum
BOMPOCHI M0 3TOMy N0BOAY Bam AaayT oTBeT A TaKou
m6o Hawmx ¢ MarasuHos.

Pep: y

@D 3ravennn CUMBONY Ha MpOAyKTi, ynakosui abo y nociGHuky 3 ekcnnyataui.

MICTATb LlIHHI P i He MOBMHHI A pasom i3 HUG)’TGBMM
CMITTAM. 3838LUK NPUNaR A0 BIANOBIAHOTO MYHKTY NPWiiOMY, B 3pOBUTE NOCWIIbHITI BHECOK Y
CNPaBy 3aXUCTY HABKOMMWWHHOTO CEPEAOBHILA | PAUIOHANBHOTO BUKOPHCTAHHA MPUPORHIX
pscypcls [ina otp A 100 TBa 3
CMiTTA a60 A0 Cnewiani3oBaHyx 3aKnagis Topnem

[ EE Tootel, pakendil véi kasutusjuhendil oleva simboli tahendus. Elektriseadmete materjal
laheb taaskasutusse ja neid seadmeid ei tohi parast kaitusaja Ioppu visata olmepriigi hulka!

elektryczne s surowcami wtdrnymi i po zuzyciu si¢ nie wolno ich wyrzucac wraz z

Andke oma panus ja ning viige see seade vastavasse
vastuvotukohta. Teie sell listele kisi le vastab jaatmete korvaldamise eest vastutav
i VOi teie

domowymil Prosze pamieta¢ o naszym srodowisku jak i koriczacych sie zapasach bogactw
naturalnych i oddac urzadzenie do punktu skupu opakowar wtérnych. Dalszych informacji w
sprawie usuwania odpadéw mozna zasiegnac w urzedzie lub u sprzedawcy.

@D 3hauerue Ha cavsona BbPXY NPOAYKTa, ONaKoBKaTa M MHCTPYKUMATa 3a ynoTpeba.
EneKTpoypepvTe Ca BTONNYHY CYPOBUHIA 1 He TPAGBa A1 Ce U3XBBPAIAT B KDas Ha TeXHNA CPOK Ha
pabota npyu 6uToBMTe OTNagbuv! MomorHeTe HI My ONa3BaHETO Ha OKONHaTa Cpepa v
UjafieHeTO Ha pecypcuTe v NpefiaiiTe To31 ypes B CNeunankuTe 3a Lenta Aena. Ha sbnpocwTe Bit
e OTrOBOPAT OTFOBOPHa 3a OTCTPAHABAHETO Ha OTNAAbLUTE UK
BawwaT cneuvianusvpan ﬂ:proaeu

»® Semnificatia simbolului pe produs, amblaj sau instructiunile de folosire. Aparatele
electrice sunt materii prime si locul lor dupa incheierea ciclului de viata nu este in gunoiul
menajer! Ajutati-ne la menajarea mediului i a resurselor, predand acest aparat la punctele
corespunzatoare de colectare. Raspunsuri la intrebarile referitoare la aceste chestiuni va oferd
organizatia responsabila cu colectarea deseurilor sau comerciantul dumneavoastra specializat.

@D H onuacia Tou oupBOlou eni Tou MPoidvTog, EMi TG cuokeuaiag 1y emi TG odnyiag
XProews. HAEKTPIKEG OUOKEVEG eival TOAUTIHEG UAEG Kat Sev aviikouv oTo Téhog g Sidpketag
10xU0¢ 0Ta olKiakd okouridial BonBeiote pag oty mpootacia mepiBalovtog kai Siatripnan
TOpWV Kal SWOTE TNV OUGKEUN QUTH TioW 0TV appOSia UNNPEsia amdoupoNng TETOIWY
mpoidvtwv. Tic epwToEl; 6ag emi Tou {ntrpaTog autou Ba oag anavtroel n appddia Opydvwon

@ Betydningen af symbolet p& produktet, i 1 eller jledni
Elektroapparater er veerdistoffer og herer ved slutningen af deres levetid ikke i
husholdningsaffaldet! Hjaelp 05 ved miljgbeskyttelse og ressourceskansel og aflever dette
apparat pa de il al dertil besvares af den for
affa\dsbortskaffe\sen ansvarlige organisation eller af din forhandler.

@ Ssymbolens betydelse pa produkten, forpackningen eller bruksanvisningen. Elektriska
apparater innehéller atervinningsbara @mnen och far efter nyttjandet inte kastas som
hushallsavfall! Hjélp oss att skydda miljon och skona naturresurserna och ldmna in denna
apparat till en recyclinginréttning. Fragor harom besvarar gérna den organisation som ansvarar
for avfallshanteringen eller fackhandeln.

@ Tuwotteessa, pakkauksessa tai kéyttdohjeessa olevan symbolin merkitys. Sahkélaitteet
ovat hyotyjatettd, eikd niitd tulisi ki insd paatyttyd havittaa talousjatteiden joukossal
Auttakaa meitd saastimaan ymparistod ja resursseja, ja luovuttakaa téma laite vastaavaan
jatteenkerdyspisteeseen. Jos teilld on kysyttavad, kaantykaa jatehuollosta vastaavan
organisaation tai ammattilikkeen puoleen.

ylatny ) AMOPPIHUATWY 1) 0 EEEIBIKEUEVOG EUMTOPaG.

@D Pomin simbola na izdelku, pakiranju ali navodilu za uporabo. Elektriéne naprave so
sekunderne surovine, in, kot takéne, ne sodijo med hisne odpadke! Pomagajte nam pri zasciti
okolja in surovin, ter odlozite tisto napravo na ustreznih zbiralis¢ih sekundarnih surovin. Na
morebitna vprasanja Vam lahko odgovori ustanova, pristojna za odstranjevanje odpadkov ali
Vasa trgovina.

D Znacenje simbola otisnutog na proizvodu, pakiranju ili uputi za uporabu. Elektrini
uredaji su sekundarne sirovine pa ne spadaju u ku¢no smece nakon isteka uporabnog vijeka!
Pomozite nam u zastiti okolisa i cuvanju sirovina te predajte ovaj uredaj odgovarajucim
odlagalistima sekundarnih sirovina. Na pitanja u vezi s tim odgovorit ¢e Vam ustanova zaduzena
za zbrinjavanje otpada ili Vasa specijalizirana trgovina.

22
PAP

@ Ssimbolio reikims, nurodyta ant pvodukto, pakuotes avba naudojimo_ instrukcijos.
Elektros prietaisai - tai vertingos laikui negalima jy
ismesti kartu su buitinémis atliekomis. Pnsldeklle ir Jus saugant aplinka ir tausojant isteklius, ir
atiduokite 3j prietaisa specialiuose surinkimo punktuose. | Jasy klausimus atsakys uz atlieky
salinima atsakinga organizacija arba specializuota parduotuve.

@ razojuma, iesainojuma vai lietosanas pamacibas noradita simbola nozime.
Elektroierices ir iekartas, ko péc to noli neizmet bas atkritumos! Lai
sargatu dabu un saudzétu resursus, iesakam ierici utilizét atbilstosi noteikumiem. Neskaidribu
gadijuma vérsties atbildigaja utilizacijas uznémuma vai pie pardevéja.

Al g ol pa oy el f i3l T gl sl ayﬂ'kﬂ'ﬁ
Ll e (i Lol ol Ll el i gl s 5 ) sl
U g iy Tl gl ke Bl S3qa81 30 sl Lyl pliny

Gl b g7 bl g el e Ughuad) dabiill o) el iy 3l
geabaiay]

A

Chariot ménage avec aspirateur

Service apreés vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

SMOBY TOYS S.A.S.

ob

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencion al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung /

Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del

[J Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

/ Comentarios / Commenti.

NOM /NAME:__1

PRENOM / SURNAME :| motivo del reclamo :
RUE / STREET :1 oc i
VILLE /TOWN :

es / Comments / Bemerkung / Opmerkingen

Ref.:

Couleurs/Colors:

Ne Notice /1S Number :

CODE POSTAL / POSTAL CODE :
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